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l VAT reg ne: FRO4568504161 |

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S-p.A. 2 Nata di ficevimento/ Recenving MNoles 3 %ﬁzﬁi‘gé o,
V Dei Ciclamini 4 : : 45013212
1'70026 MODUGNO B A B Trasportn / Frelght 7 Cansegna { Delivery 4 Data speciciane?
franca!  Porip Ferrovla/ Trasparalore/ Shipeing Data
F;nau assegnato/  Rail Carder 20.04.2021
NetFrea
Trasporto/  Mazzo vosin/
Fraight Qihar Vehicle Fattura/lnvoice
: By et snun,
g{,{;ﬂ?ﬁ' VAT reg nts Incoterms o Ao 9 DataMata
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU ? ‘e/ f 3 f
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No. 10 Vosto ffeimento/ 15 Altre Informazionl 12 Nostre reparty/ 13 Tel. 14 Nr, destinataric/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Recelver No. Ordar Na,
550004084101 416 AMDIRF-POBL +33 {3) 90552575 24466 217725
M. Francols Sirufo
U EHNE-+NAGEL s
19 Codice destinazions! s “C:'“‘a b B ZIONE MERCE e lzzo mm:f Feso totala/Total Welght
Shigping Coda I + F. Schweitzer GmbYIGEBTTA i él paria * Lo 364,3 KG
Autocarro / Standaldi s dichiarata: Free
Juantits effettival A o et X Netio/Net 255,86 KG
24 Imbalaggi/ Tipo Imballaggio: 22 Speciicad! ° o estinazions
Packing 1x TBA-SEOBQ%@%E&%@Q'}G43 4 x TBA-B01 644“ 1208  destinazione/ Receiving Locatien
Conformig3 alle azhge dimballe: 21062223 14248 ?' ,e rl B’
E‘%'{onidi o Data ¢q H iL\ * DO \
estinazion 3
S fma \\J - Tou Wl 62
27 A 28 Arficol lienta/ Descrizione aawantity  31mg/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description Part No. / Pack Quantty ta Unitarfa Handling Unrt
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  45213212/10
AssyHW .
Attuatore frizione KUEHNE AGEL s.rl
230600883-0000-10 Via dei Ciclamini, 926 Modugno (BA)
- ) 348483280
Qrding d'acqulsto n, / Purchase Qrdes No, Lotio / Baich Cuantita / Q"ﬁagh‘nr Urspringsland / Countrf}p! 030 ) 021
550004094101 0040542692 192PZ_ Francia !
"Ricevuth cofl riserva di
Packing List e dimensioni VEI"IF ica su qu ah £ quantlté"
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo ' imballaggio
1 343483280 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11

. Gestione imballaggi a rendere

Cl.Actuator Assy#w

1,000
32,000
4,000
1,000

The products are not classified with a specific Export Control

P-26-TBA-501592 Pallet 1200XB00X160-8W
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

Quantita:

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler France SAS

93, rottta de Bitche, BP 30186, 67506 Haguanau Cedex, Franca, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax! +33 (0)3 89 63 40 41, Sociétd par actions simplifide au capital da 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Cotle APE 1 28152,
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Absender {{Name, Anschiift, Land) Uaferantannr.

'I 91000197
Sender (Name, Address, Counlry) Supopiier No. .

Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

F INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

* Diese Belfrdarung unteri

elner gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
fmmungen des bareinkommens
{iber den Beférdenungsvertray 85819831

intemationalen Swﬂenqﬂterverkehr {CMR).

FR-67506 Haguenawu CEDEX
Empfénger

2 Consignae
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

((Name, Anschirift, Land)
Name, Address, Counlry)

1 6 Fracht{Ghrer (Name, Anschrift, Land)
Carier (Name, Address, counhy)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Tudwigsburg

3 Ausleferungson des Gutes
Place designaied for delivery of goods
Ost/Placa Mo dugno 14248
Land/Coun .
" Ttalien

Ort und Tag der Ubamahme des Gutes
Placa and Date of taking cver the geods

Nachfolgender Frachtthrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Goumry)

17

OrtPlace
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Frankreich Reservations of Caniers
Datum/Dat
e 21.04.2021
5 Beigefiigte Dokumente
Documents attached
Ken| zelchen und Nn, Anzahl der PackstOcke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistikn cht Uimf:
aﬂl;| 7 No. ofP:crkaigles 8 Kind of Pargmgen 9 Description %l Goods 1 0 Statigtic l‘:ljuznn':lla%rr_l 1 ml‘I\;Ight kg; 1 2 V:Jrlluar;‘g f.??:
21061426 3 TBA-520892 87089380 1144,20 2,820
21062085 1 TBA-520892 364,30 0,940
21062223 1 TBA-520892 364,30 0,940
Summe: 5 Colli 1872, 80 4,700
Bezs. [GefahrzettelmusterNr. UN-Nummer Varp.-Gruppe 1 zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazrard Label No, Number UN Packaging Group | to H Sender Cumency onsignee
Descr. Fracht
vida No.9 Transportation Ch:
edéﬁgungen
Am n des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandlluny uclions
1 3 Se:tvgésr‘gnl%;mdmns for Gusu%%l. etc. . g) ;’;f_.?’;gf‘-""ma
SWWICF-LIW1A i.A. Francine Schwartz
TEL: 10585 FAX:
1 4 Rickerstatiung
Reimbursernent
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbamngen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU
fertigt i Gut fi Dats
21 Es El’l?he%llr? Haguenau CEDEX a 21.04.2021 24 Goods received Data "
N ar
22 Schaeffler France S.A.S / 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX Unterschitt und Stempel des Emofén
o erschiift und Stempel des Empfangers
e Sl i e U S A
Angab Emittlung d - .
25 CaPmlglloﬁ] cidslance f urg Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paleits Consignee
vonfirom bista km Art IAnzahl kein ausch |Arf [Anzahl kein ausch
[Tausch Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Giterbox-Falefte Gilterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Palelie
26 Vertragspariner des Frachtidhvers - Bestatigung des Empfangers/Matum/Unterschritt Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschirift
27 IAmtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kfz
B SC 1801
Anhinger
Rarmitt7éa (Gan =N+ N Nardional N BRiTataral n we 0 ORIV




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003711 vom 20.04.2021

[ R TT

Ludwigsburg, 21.04,2021
Seite T von 1

1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdanBefSraerungsverragim
intam. Stralienglterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
.| Digse Befdrderung unterliegt trotz einer ga-

CMR

Cetransportest soumis, nonebstanttouteclause
contrairs, & la Convention relative au cantral de
transpart tnternaticnal des marchandises par
route (MR).

67506 HAGUENAU-CEDEX

FRANKREICH
2 Empfanger / Destinataire 8 Frachtfihrer 7 Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgshurg
3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marclhandisa 7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Trensperteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays I[talien Zait/ Temps
Dalum/Date 23.04.2021

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu et data de |a prise en charge da la marchandise )

Ot/ Lieu Haguenau-Cedex
Lend/Pays Frankreich Zait ! Temps
Dalwm/Date  20.04.2021%

‘erbehalte und Bemarkungen das Frachifihrer /
Réserves et chservations das transporteurs

5 Beigefigte Dekumenta / Documants annexes

14 Gewicht, kg 1 5 Um!ang

9 Pos 10 Zelcher/Nr, 44 AnzahlderLM 42 Art dar Varpackung 13 Bezelichnung des Gutes
Marques et numéros Nombre des colis WMade demballage Naturs de la marchandise Poids, kg
1 45130471 3 OLLY Getriebeteile 3.6 16 21
2 45210209-3212 2 COLLI
3 45210247 3 COoLL
4 45210268 2 COLL!
Summa:
T:::E 10,00 COLLI 3.644,00
16 Anwaistngen des Absanders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilomater mit Grenztibergingen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwéisungl Prascription daffranchissement 21 Besoﬁdere Veralnbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 miliches Kanmzelehon T Uberrlahr_nebest'at:"gung d:es Fahrers; Die Sendux:lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzliche ben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfibergang ‘ T ¥ = k) ; &%&%rﬁn&- S IDs}umIDala
. ia dei B OIE WBedho (Ba)—
20 SCHAEFFLER FRANCE 24 SCHWEITZER GmbH & Co. 5, MAGNA PT S.p.A.
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshburg g_"“:’ h2002 Pﬁ%ﬂ[\lo
T .
Unters.chrift und S!ernpal des Al?sanders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers RICPV 1.0 ¢ %&ggﬁmaerﬁgél des Empfangers
Signatura et timbra rexpiditeur Signature et timbre du transporlel.venﬁ Cal SH au ah‘@g&atgﬁ et tlmbEsgaqq.stlnataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Keonto; 0501540600
BLZ: 604 80008

71834 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handalsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



